
 

İyiyim 
Je vais bien 

 

İyi değilim 
Je ne me sens pas très 

bien 

 

"Ateşim var." 
J'ai de la fièvre 

 

"Ürpertilerim var." 
J'ai des frissons 

 

"Başım ağrıyor." 
J'ai mal à la tête 

 

"Ağrım var." 
J'ai mal 

 

 

"Suram ağrıyor." / 
Burası acıyor 

J’ai mal ici 

 

Başım dönüyor. 
J'ai la tête qui tourne 

 

"Öksürüyorum." 
Je tousse 

 

Nefes almakta 
zorlanıyorum." 

J'ai du mal à respirer 

 

"Gögsümde bir ağrı 
var." 

J'ai mal dans la poitrine 

 

"Bütün gece 
uyuyamadım." 

Je n'ai pas dormi de la 
nuit 

 

Burada kan var. 
Il y a du sang ici 

 

İshal oldum." 
J'ai la diarrhée 

 

"Karnım ağrıyor." 
J'ai mal au ventre 

 

 

"Kusmak istiyorum." 
J'ai envie de vomir 

 

"Sivilcelerim var." 
J'ai des boutons 

 

Korkuyorum 
J'ai peur 

 

"Serum canımı acıtıyor." 
La perfusion me fait mal. 

 

"Ağrı kesiciye ilaç ihtiyacim 
var. 

J'ai besoin du médicament 
pour la douleur 

 

Hamileyim 
 Je suis enceinte 

 

Diyabetim var." 
Je suis diabétique 

 

Teşekkürler 
Merci 

 
Autres ressources : www.traducmed.fr ; 
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Sıcakladım 
J'ai chaud 

 

Üşüyorum 
J'ai froid 

 

Bir doktora ihtiyacım var 
J'ai besoin d'un docteur 

 

"Hemsireyi çağırma 
düğmesi nerede?" / 
Hemşireyi arama 
düğmesi nerede ? 

Où est le bouton pour 
appeler l'infirmière ? 

 

"Doktor ne zaman 
gelecek?" 

À quelle heure le médecin 
va passer ? 

 

"Ziyaret saatleri nedir?" 
À quelle heure sont les 

visites ? 

 

"Hastanede kaç gün 
kalmalıyım?" 

Combien de jours dois-je 
rester à l'hôpital ? 

 

"Peçeteye ihtiyacim var." 
J'ai besoin d'un mouchoir 

 

"Perdeyi/storu kapatabilir 
misiniz?" 

Pouvez-vous baisser le store 
ou le volet ou le rideau ? 

 

Pencere açabilir 
misiniz?Pencere açabilir 

misiniz? 

Pouvez-vous ouvrir la 
fenêtre ? 

 

"Uyumak istiyorum." 
J'ai envie de dormir 

 

Uyuyamıyorum." 
Je n'arrive pas dormir 

 

"Tuvaletler nerede?" 
Où sont les toilettes ? 

 

"İşemem gerekiyor." 
Je dois faire pipi 

 

"Kaka yapmam 
gerekiyor." 

Je dois faire caca 

 

Acıktım 
J'ai faim 

 

Susadım 
J'ai soif 

 

"Aç değilim." 
Je n'ai pas faim 

 

"Susamadım." 
Je n'ai pas soif 

 

"Tepsimi bırakabilir 
misiniz?" 

Est-ce que je peux garder 
mon plateau ? 

 

"Ailemi arayabilir miyim?" 
Je veux appeler ma famille 

 

"Sigara içmeye ihtiyacım 
var." 

J'ai besoin de fumer 

 

"Televizyonun 
kumandası nerede?" 

Où est la télécommande de 
la télévision ? 
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